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WPROWADZENIE

Ten cyfrowy krokomierz wyswietla: wykonane kroki, przebytg odlegtosé, spalone kalorie, catkowity
czas ¢wiczen, 30-dniowg pamie¢ i inne przydatne funkcje. Co najwazniejsze, mozna pobra¢ dane
¢wiczen na komputer.

Przeczytaj uwaznie tg instrukcje przed uzyciem tego krokomierza, Zachowaj jg na przysztosc.

Aby zachowaé¢ zdrowie i zmniejszy¢ ryzyko choréb przewlektych, zalecamy wykonywanie 10 000
krokéw dziennie. Aby uzyska¢ skuteczng utrate wagi, catkowita liczba krokéw powinna wynosic¢ od 12
000 do 15 000. Jesli chcesz osiggna¢ wyzszy poziom sprawnosci, sugeruje sie wykonanie co najmniej
30 000 krokéw dziennie.

UWAGA:

¢ W dowolnym trybie (z wyjatkiem trybu SET) nacisnij i przytrzymaj przycisk MODE przez ponad
2 sekundy, aby wigczy¢ / wytgczy¢é funkcje krokomierza. Gdy funkcja krokomierza jest
wigczona, znak miga.

WYMIANA BATERII

o  Wyjmij krokomierz z zestawu silikonowego, a nastepnie zdejmij pokrywe baterii.
o Wyjmij wyczerpang baterie z urzadzenia i wiéz nowa.
e Upewnij sie, ze strona dodatnia akumulatora (+) wskazuje na pokrywe komory baterii.

o Zatbdz tylng pokrywe komory baterii.
PIELEGNACJA | KONSERWACJA (CZYSZCZENIE)

o Nie nalezy demontowaé¢ krokomierza. Jesli naprawa jest konieczna, nalezy zapoznac sie z
rozdziatem gwaranciji niniejszej instrukciji.

o Nie narazaj urzadzenia na ekstremalne wstrzasy (nie upuszczaj na podfoge).

e Nie wystawiaj go na dziatanie silnych chemikaliéw, takich jak: benzyna, czyste
rozpuszczalniki, aceton, alkohol, $rodki odstraszajgce owady. Srodki te mogag uszkodzi¢
uszczelke, obudowe i wykonczenie.

e Przechowuj krokomierz w suchym miejscu, jesli nie uzywasz go.

e Nieszczelna bateria moze uszkodzi¢ urzadzenie. Przed diugim przechowywaniem wyjmij
baterie.

e Aby unikng¢ przypadkowego uduszenia, trzymaj krokomierz z dala od dzieci.

e Srodowisko pracy tego urzadzenia musi byé wolne od wstrzgséw, pdl magnetycznych,
szumoéw elektrycznych i silnych wibracji.

e Nie zanurzaj go w wodzie, poniewaz spowoduje to uszkodzenie produktu.

e Mozna go czysci¢ lekko zwilzong Sciereczkg. Zastosuj tagodne mydio w miejscu, w ktérym
wystepujg uporczywe plamy lub $Slady.



KONFIGURACJA PRZYCISKOW

1) Mode

2) Podswietlenie

3) Port USB

4) Set

5) Reset

PRZYCISK MODE
e Przewija tryby.
o Wartos¢ malejgca w czasie i informacje o uzytkowniku w trybie ustawien.
PRZYCISK SET
e Nacisnij i przytrzymaj, aby uzyska¢ dostep do trybu SETTING w trybie STEP i trybie ALARM.
o Uzyj go, aby przetgcza¢ sie pomiedzy wyswietlaniem w trybie DISTANCE / CALORIES.
e Przewin dane w trybie TOTAL DATA.
PRZYCISK RESET

e Nacisnij i przytrzymaj, aby wyczy$ci¢ dane w trybach STEP, DISTANCE, CALORIES, TIMER i
TOTAL DATA.

o Zwieksz warto$¢ w trybie SETUP i ALARM.

e Przewin dane z ostatnich 30 dni.




USTAWIENIA KROKOMIERZA

TRYB KONFIGURACIJI
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e Nacisnij przycisk MODE, aby przej$¢ do trybu STEP.

o Nacisnij i przytrzymaj przycisk SET przez 2 sekundy, aby przejs¢ do trybu SETUP w
nastepujgcy sposob: format 12-24 godzin, sekundy, godziny, minuty, miesigc, dzien, rok,
jednostki miary, krok, waga, kroki docelowe.

e Nacisnij przycisk RESET, aby zwiekszy¢ ustawienie. Nacisnij przycisk MODE, aby go
zmniejszy¢. Nacisniecie i przytrzymanie przycisku spowoduje szybkg zmiane liczby.

o Gdy wartosc¢ jest prawidtowa, nacisnij przycisk SET, aby przejs¢ do nastepnego. Kontynuuj
naciskanie SET i zmieniaj warto$ci zgodnie z wymaganiami, dopoki krokomierz nie powrdci do
trybu STEP.

o Jest 10 ikon, ktére pokazujg procent twojego kroku do krokéw docelowych po lewej stronie
ekranu LCD. Kiedy osiggniesz docelowg warto$¢ krokow (100%), ikona bedzie petna 10 ikon i
bedzie miga¢. Domysinym celem jest 5000 krokéw. Mozesz zmieni¢ wartos¢ docelowg, aby
odzwierciedli¢ swoje cele fitness.

UWAGA: Krokomierz automatycznie powréci do trybu STEP, jedli w trybie SETUP nie bedzie
zadnej operacji przez 10 sekund.

OBLICZANIE DLUGOSCI KROKU

Aby obliczy¢ doktadng przebytg odlegtos¢ DISTANCE, musisz zmierzy¢ i ustawi¢ swojg dtugosé
kroku.

Obliczenia dtugosci kroku:

Aby prawidiowo obliczy¢ dtugosé kroku, zmierz z gory okreslong odlegtos¢ w stopach. Prawidiowa
odlegtos$¢ kroku definiowana jest jako wierzchotek stopy do drugiej. Aby zmierzy¢ prawidtowg Srednig
odlegtos¢ kroku, podziel catkowitg odlegto$¢ dziesieciu krokdw, ktére przeszedtes / wykonaj, przez
liczbe krokéw (10). Oblicz odlegtos¢ kroku w nastepujgcy sposob: idziesz 6,2 m. 6,2 m (catkowita
odlegtosc¢) / 10 (liczba krokéw) = 0,62 m (62 cm).

UWAGA: W przeciwienstwie do tradycyjnego krokomierza, ten krokomierz wykorzystuje czujnik ruchu
3D, ktéry wykrywa ruchy drobnego ciata bez czujnika mechanicznego. Wiec nie ustyszysz
grzechotania.

TRYBY PRACY

To urzadzenie ma 7 trybdw pracy i znajdujgcych sie w nastepujgcej kolejnosci. Nacisnij przycisk
MODE, aby przewija¢ tryby:



STEP MODE: wyswietla liczbe wykonanych krokow

DISTANCE MODE: przebytg odlegtosé

CALORIES MODE: liczba spalonych kalorii

EXERCISE TIME MODE: catkowite wyswietlanie czasu ¢wiczen

MEMORY MODE: Wys$wietla liczbe wykonanych krokow, spalone kalorie, przebytg odlegtos¢ i czas
¢wiczen dla ostatnich 30 dni.

TOTAL DATA MODE: Wyswietla liczbe wszystkich wykonanych krokéw, catkowitg liczbe spalonych
kalorii. Catkowita przebyta odlegtos¢ i catkowity czas ¢wiczen w ciggu ostatnich kilku dni.

ALARM MODE: Opcjonalna funkcja dla 1 alarmu, aby zgasnaé w oczekiwanym przez uzytkownika
czasie.

OBSLUGA KROKOMIERZA

Aby unikng¢ niedoktadnego zliczania, krokomierz pokazuje tylko liczbe wykonanych krokéw po
ciggtych krokach przez pie¢ sekund. Oznacza to, ze krokomierz nie wyswietli liczby krokéw podjetych
podczas pierwszych pieciu sekund spaceru. Wszystkie te kroki zostang policzone i wyswietlone 5
sekund poznie;j.

TRYB KROKOW
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e Domyslnym trybem dla urzgdzenia jest tryb STEP.
o W trybie STEP pierwsza linia wyswietla catkowitg liczbe wykonanych krokéw w tym dniu.
e Czas w formacie 12-godzinnym lub 24-godzinnym jest wyswietlany u dotu ekranu LCD.

e Nacisnij i przytrzymaj przycisk SET przez 2 sekundy, aby wejs¢ w tryb ustawiania TIME /
WEIGHT / STRIDES / TARGET.

o Nacisnij i przytrzymaj przycisk RESET przez 2 sekundy, aby skasowac¢ dane.

o Wpykonane czynnosci, przebyta odlegtosé, spalone kalorie, catkowity czas ¢wiczen zostang
zapisane w trybie MEMORY do 30 dni i automatycznie zostang wyzerowane o pétnocy.

TRYB ODLEGLOSCI
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e Nacisnij przycisk MODE, aby przejs¢ do trybu DISTANCE.

o Nacisnij i przytrzymaj przycisk RESET przez 2 sekundy, aby skasowac¢ dane.



TRYB KALORII
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e Nacisnij przycisk MODE, aby wejs¢ do trybu CALORIES.

e Nacisnij i przytrzymaj przycisk RESET przez 2 sekundy, aby usungé dane.

TRYB CZASU CWICZEN
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e Nacisnij MODE, aby przejs¢ do trybu EXERCISE TIME.

e Nacisnij i przytrzymaj przycisk RESET przez 2 sekundy, aby skasowac¢ dane.

TRYB PAMIECI
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e Nacisnij MODE, aby wejs¢ do trybu MEMORY.

o Nacisnij przycisk SET, aby wywota¢ dane w nastepujacy sposob: Kroki / Dystans / Kalorie /
Czas ¢wiczen.

o Nacisnij przycisk RESET, aby przewingc¢ dni.

TRYB DANYCH CALKOWITYCH
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e Nacisnij MODE, aby wejs¢ do trybu TOTAL DATA.

o W tym trybie najwyzsza liczba wyswietla tgczne dane w ciggu ostatnich kilku dni.

o Nacisnij SET, aby przywotaé tgczng sume dni w nastepujgcy sposdb: Krok / Dystans / Kalorie /
Czas ¢wiczen.

¢ Nacisnij i przytrzymaj przycisk RESET przez 2 sekundy, aby skasowa¢ dane.

TRYB ALARM
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e Nacisnij MODE, aby przejs$¢ do trybu ALARM.

e Nacisnij i przytrzymaj przycisk SET przez 2 sekundy, aby ustawi¢ alarm.

o Nacisnij przycisk RESET, aby zwiekszy¢é wartos¢, a nastepnie nacisnij przycisk MODE, aby
zmniejszy¢ wartos¢.

RESETOWANIE KROKOMIERZA

e Istniejg dwa rézne sposoby resetowania krokomierza. Codzienny reset i petne resetowanie.

o Aby wykonaé DZIENNY RESET, nacisnij i przytrzymaj RES przez dwie sekundy w trybie
STEP, DISTANCE, CALORIES lub EXECCISE TIME. Dane biezgcego dnia zostang usuniete.

e Aby wykona¢ PELNY RESET, nacisnij i przytrzymaj przycisk RESET przez dwie sekundy w
trybie TOTAL MEMORY, aby usung¢ wszystkie zgromadzone dane i przywroci¢ krokomierz
do stanu fabrycznego.

UWAGA: Zresetowanie dowolnej funkcji kroki, dystans, spalone kalorie, dane dotyczgce czasu
¢wiczen spowodujg usunigcie wszystkich wymienionych wyzej danych, poniewaz biezgcy dzien zostat
usuniety.

POLACZENIE USB

Jesli chcesz przesta¢ dane do komputera, najpierw musisz zainstalowac¢ sterownik z ptyty CD na
swoim komputerze.

Po zainstalowaniu sterownika krokomierza podtgcz dotgczony kabel USB do portu USB i podtacz go
do komputera.

> _USB Port

¢ Uruchom oprogramowanie
o Poraz pierwszy w uzyciu bedziesz musiat zarejestrowac krokomierz w oprogramowaniu

e Zaloguj sie do systemu, podajgc swojg nazwe uzytkownika i hasto

INSTALACJA OPROGRAMOWANIA

Wymagania instalacyjne:
System operacyjny: Windows XP, Win 7, Win 8 i Vista
Instalacja:

Aby zainstalowa¢, kliknij dwukrotnie, aby rozpocza¢ instalacje. Nastepnie kliknij NASTEPNY, aby
zakonczy¢.



LOGIN
?X)

‘QPedoneter Hanagement

Username: admin ’
Password: 000000 '
[“] Remenber me:

” Register ]

I Login

Do pierwszego uzycia wpisz nazwe
uzytkownika "admin" i hasto "123456".

Kliknij "Zaloguj sie".

REJESTROWANIE NOWEGO UZYTKOWNIKA

Basic information

No. : 1204266566730001

Username: test
(1 1 1]
209®

Age: 25

Password:

Re—password:

Sex:
Unit:
Height (em):

Weight (kg): 55

Stride(cn): 45a

Getting No.

e Musisz zarejestrowac sie w urzadzeniu.

o Kiliknij "Rejestruj", aby utworzy¢ swoj wtasny profil.

o Wprowadz dane osobowe, takie jak: imie i nazwisko, hasto, wiek, pte¢, jednostke, wzrost (cm),

waga (kg), krok (cm).
o Kiliknij "Rejestruj".

e Kiliknij Zamknij", a nastepnie wprowadz swojg nazwe uzytkownika i hasto, aby sie zalogowac.




OPIS MENU GLOWNEGO

Wellcome to Pedometer Management 1.0

& X ko

User Nanagement Statistic Analysis Goals Setting

o g O

Information Nodify Data Synchronous Safely Exit

e Zarzadzanie uzytkownikami: zarzadzanie roznymi kontami uzytkownikow, ktérzy sa
zarejestrowane w systemie.

e Analiza statystyczna: Wyswietlaj dane treningu w réznych trybach.

e Ustawienie celu: Ustawianie celow.

e Zmien informacje: Zmien hasto lub uprawnienie.

e Synchronizacja danych: eksport danych z krokomierza do komputera.

o Bezpiecznie wyjdz: Wyjdz z systemu.
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ZARZADZANIE UZYTKOWNIKAMI Z KONTA ADMINISTRATORA
Usuwanie danych Administrator moze usuwaé
T e == | daneinnychuzykowniow.
User queries
Usernaae: | Search Data Recovery
Mo Username Sew Age Heght  Weight  Stide  Target Steps  Taget Ditance  Taeget Calcvies  Regrstration Time Sely
1204266566TB0001 wwet Male 25 5em S5ky  SSem 5000 wep 2B km 16808 Kesl 2018.06-13 105235
:In 171 Peagn Ts Fage Salscted 0 Balwts -
-] User Management =it
User queries
Usernase: Search Data Recovery
No. Usesname S Age Meght  Weight  Stide  Terget Reps  Target Distence  Target Calories  Registration Time el
1204266566780001 et WMale E=] Wiem iy &S5 om 5000 wep 225 bm 168.08 Wcol 2014.-06-13 105229 v
o Ace you sure 10 delete the selecied user account informaton?
Yes e
The I/ Page e Tas Mone page Bad yage Selectet Belate
Odzyskiwanie danych Administrator moze wybrac
T E— == dane uzytkownika i odzyskac
Uzer querine
Userrane: [ Search :;:f [ Bats bockup
[wo, Usemame. Sex 29¢ Heght  Weht  Siide  TwgetSteps et Distance Torget Cakories Regeation T
1300E83 680000063 Vincenst de E 1Wem Shkgy Tem 20000 wep Wkm 20014 Wend 2014-06-19 093
0 Dete backup = |
O~ Wiwr <15 ) (o o )
T <. ®
el = " N . '
# Deowrizeds
WL Recen Places ol Q Nelom ”l _A‘:-:'S‘
".'f’“a Product Vieekcy ':::" 8
- ::::nm .. u:'m ’ r r :.—.:‘M é | 8 b
B e RE serial no TEST et
 vieor LI el iy .
Filename -
Soe e [BAKL" ) 2
= Hde Foldes j;‘j Kool |
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User querles

Username:

No. Usarname
1204266344 750001 test

The 11 Tege T

User Management

Search

Dats Recovery

Sen A Meight  Weight  Siride Torget Reps  Target Distance  Target Calodies  Regivtration Time Sele
Mae 2 Wom S5k  dSem 5000 wep 225 168.08 <ol 2004-06-13 103223
Toer Seleered 0 Balate

ZARZADZANIE UZYTKOWNIKAMI Z REJESTRACJA KONTA

Kopia zapasowa danych

User queries
Username: | Search Dats backu
No. Userrame Sew e Height  Weight Side  Target Seps Taret Destarce Target Calores Regatr aticn T
AIDAIELLATHOO0N  bem Male 25 Whem Wk ASem 000 wep 2250k 168,08 Keal 20140813 10
The 11 Fage T Fuge
o User Management - o
User queries
Usernane: Search Data backup
No. Usecrame Ses hge Meight  Weight Side  Target Seps Target Distance  Twget Calodes  Registration 1
120266566700001  tewt L MSem 35kg  ASom 3000 step 225 m 162.08 Kesl 20140813 10
« >
e 11 P 1 Page

Zarejestrowany uzytkownik moze
sprawdzaé i tworzy¢ kopie
zapasowe danych.
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ANALIZA STATYSTYCZNA

Mozesz sprawdzi¢ dane dotyczace ¢wiczen na dzien,

Mozesz wyswietla¢ dane przez Wyswietlanie danych

Wyswietlanie danych

tydzien, miesigc i rok.

lub Wyswietlanie graficzne.
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Dane roczne
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Dane tygodniowe

Dane roczne
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USTALANIE CELOW

Daily goals

How s 1E0LZEETEETI0N0L

Usernan=: test

Target Steps: 5000 (otep)  Confirn

Torgot Colerico: 1E88, 08 | {Ecnl) | Gonfirn |

Target Distance: 2. 25 km ) Confirn

Save | Cancel

Uzytkownik moze ustawié cele, takie jak kroki,
kalorie i odlegtosc.

Bazic infermation

Tin = |1 PNEPRRRRRTRANNT

Tzertane: |Test

Fassward: |

Conflrm Fassword: |

hge: |25
Sex:

Helght {cn): |1A5

¥elght (kgh: |95

Stridsfen): [45

| SAVE ‘ ‘ Cancel ‘

Modyfikacja informacji

Uzytkownik moze zmienic informacje
wprowadzone podczas rejestracji

SYNCHRONIZACJA DANYCH

Przesytanie danych

No.: 1204266566780001

Usernane: test

Data Upload

Sync Setting

Kliknij "Przesytanie danych", a nastepnie
"synchronizacja".

Dane krokomierza zostang
zsynchronizowane z oprogramowaniem.
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Ro. & 1204265586 T80001 Ussrname: test
N Date Steps  Distancelkm) Calories(Kcal)  Exercise timefmin) |

1 1204266566780001 2014-05-26 L] 0.00 0.00 0.00

2 1204266566780001 2014-05-27 1022 0.45 30.80 12.00

3 120466566TH00N 20140528 189 054 5700 2000

4 1204266566730001 2014-05-29 1836 0.42 5520 20.00

5 1204266566730001 2014-05-30 265 326 219.20 61.00

6 1204264566730001 2014-05-31 17 0.00 030 0.00

T 1204204306T80001 2014-0G-01 [] 0.00 0.00 0.00

8 1204266566730001 2014-06-02 0 0.0 210 1.00

9 1204266566780001 2014-06-03 6283 200 189.60 3500

10 12042646565730001 2014-06-06 783 204 20470 59.00

11 1204264566700001 2014-06-07 1040 022 40 9.00

12 1204266566T80001 2014-06-08 (] 0.00 0.00 0.00

13 1204264566730001 2014-06-09 1s7 0.25 0 10.00

14 1204266567000 2014-06-10 3 000 030 0.0

15 1204266566700001 2014-06-11 4632 .08 139.80 41.00

16 1204266566780001 2014-06-12 8305 an 25060 71.00

€ >

e | —

Kliknij  "Ustawienia  synchronizacji" i

wybierz dane na PC, aby zsynchronizowac
Fe Device urzadzenie i odwrotnie.
Koo 1 120426658ET2000L Ho. @ |LZ04266356T 50001
hge: |29 Age: (23
Welght (ke): |55 Yeight(ke): |55
Stride(cn): |45 Stridefca): |45
Helght {cm}: 185 Height{ca): |L66
Target steps: 5000 Target steps: 5000
FC syne to Deviee 22 <% Devier mme to IC
Pedometer synchronous software o I3 Po zakonczeniu instalacji kliknij

"Bezpiecznie wyjdz", a nastepnie "Tak", po
Wellcome to Pedometer Management 1.0 czym OpUéCiSZ menu.

&

er Hanagement GCoals Setting
Yoz No

o Are you suce 1o exit the system?

N
BE

hreonous Safely Exin

CEok
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WARUNKI GWARANCJI, ZGLOSZENIA GWARANCYJNE

Gwarant:

inSPORTIine Polska

Ciemietniki 19, 29-120 Kluczewsko
NIP: 6090063070, REGON: 260656756

Okres gwarancji rozpoczyna sie od daty zakupu towaru przez klienta. Gwarancja udzielana jest w

trzech wariantach:

1. Gwarancja Domowa - Przeznaczona jest dla sprzetu wykorzystywanego do uzytku prywatnego,
nie komercyjnego przez Kupujgcego bedgcego konsumentem. (okres gwarancji: 24 miesiace).

2. Gwarancja Pél-komercyjna - Przeznaczona jest dla sprzetu wykorzystywanego w hotelach, spa,
szkotach, osrodkach rehabilitacji, itp. (okres gwarancji: 12 miesiecy).

3. Gwarancja Komercyjna - Przeznaczona jest dla sprzetu wykorzystywanego w hotelach, spa,
szkofach, osrodkach rehabilitacji, klubach fithess oraz sitowniach, itp. (okres gwarancji: 12
miesigce).

Brak informacji o wariancie gwarancji, na dowodzie zakupu (fakturze lub paragonie), domysinie
oznacza Gwarancje Domowa.

Gwarancja obejmuje usuniecie usterek, ktéore w sposob dajgcy sie udowodni¢ wynikajg z
zastosowania wadliwych materiatow lub sg wynikiem btedéw produkcyjnych.

Gwarancja nie obejmuje czynnosci zwigzanych z konserwacja, czyszczeniem, regulacjg i ze
skrecaniem potgczen srubowych danego przedmiotu, do ktérych to czynnosci zobowigzany jest
Kupujacy we wlasnym zakresie i na wtasny koszt.

Dowodem udzielenia gwarancji sg niniejsze Warunki gwarancji wraz z os$wiadczeniem Gwaranta
zawartym na dowodzie zakupu (fakturze lub paragonie). W celu realizacji uprawnien z gwaranc;ji
Kupujacy winien okaza¢ warunki gwarancji oraz dowdd zakupu (paragon lub fakture VAT). Gwarancja
obowigzuje na terenie Polski.

Uprawnienia z gwarancji nie przystugujg w przypadku:

a) uszkodzenia mechanicznego, ktoére powstato w transporcie produktu do Kupujgcego za pomocg
firm transportowych. Kupujacy jest zobowigzany do sprawdzenia towaru przy dostawie, w celu
wykrycia ewentualnych uszkodzen w transporcie. W przypadku wykrycia takiego uszkodzenia,
Kupujacy zobowigzany jest niezwiocznie poinformowa¢ podmiot sprzedajgcy oraz sporzgdzic¢
protokét szkody z przewoznikiem (firmg kurierska/pocztowg). W przypadku braku sporzadzenia
protokotu szkody Gwarant nie ponosi odpowiedzialnoéci za szkody spowodowane przez firmy
kurierskie/pocztowe.

b) Uszkodzenia i zuzycie takich elementéw jak: linki, paski, wtyki, gniazdka, przetaczniki, przyciski,
baterie, przewody, elementy gumowe, pedaty, uchwyty z gabki, kotka, tozyska, tapicerka, rgczki
itp., chyba Ze ujawniona w tych elementach wada nie jest skutkiem naturalnego zuzycia, a
powstata z przyczyny tkwigcej w tym elemencie.

c) Drobne, powierzchowne zarysowania, odbarwienia lub spekania powtoki kryjgce;j.

d) Uzywania przez Kupujgcego, niezgodnych z instrukcjg obstugi sprzetu, srodkéw eksploatacyjnych
lub czyszczacych.

e) Niewlasciwego zabezpieczenie sprzetu przez Kupujgcego przed dziataniem czynnikow
zewnetrznych tj. wilgoci, temperatury, kurzu, itp.

f) Niestosowania przez Kupujgcego wymaganych (zgodnie z instrukcjg obstugi) materiatow
eksploatacyjnych.

g) Przerébek i zmian konstrukcyjnych, dokonywanych przez Kupujgcego Ilub inne osoby
nieuprawnione do tego dziatania przez Gwaranta.

h) Normalnego uzytkowania (normalne zuzycie czesci eksploatacyjnych).

i) Uszkodzenia sprzetu na skutek nieprawidtowego montazu przez Kupujgcego lub osoby trzecie.

W przypadku zasadnosci zgtoszenia reklamacyjnego Gwarant zapewnia transport i ustuge serwisowg
przedmiotu gwaranciji.
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W przypadku braku zasadnos$ci zgtoszenia reklamacyjnego Kupujgcy pokrywa koszty ewentualnego
transportu i ustugi serwisowej przedmiotu gwarancji.

W przypadku braku zasadnosci zgtoszenia reklamacyjnego Kupujgcy bedzie moégt odebrac
przekazany przedmiot w siedzibie Gwaranta lub zaméwié¢ ustuge wysyitki danego przedmiotu na
wiasny koszt.

W  wyjatkowych przypadkach, aby zdiagnozowa¢ usterke i stwierdzi¢é zasadnos$¢ zgtoszenia
reklamacyjnego Gwarant moze zazagdaé przygotowania sprzetu do odbioru. Odbiér ten moze byé
dokonany przez firme spedycyjng, wéwczas Kupujgcy zobowigzany jest przygotowaé towar w sposob
bezpieczny do odbioru. Kupujgcy wyda przedmiot sprzedazy bez zanieczyszczeh, w opakowaniu
oryginalnym lub zastepczym pozwalajgcym na przetransportowanie przedmiotu sprzedazy w stanie
bezpiecznym.

Gwarant zobowigzany jest ustosunkowa¢ sie do zgloszenia gwarancyjnego w terminie do 14 dni.
Naprawa gwarancyjna zostanie wykonana w najkréotszym mozliwym terminie. W wyjgtkowych
przypadkach, gdy naprawa przedmiotu sprzedazy bedzie wymagac¢ sprowadzenia niedostepnych w
Polsce lub nietypowych czesci z zagranicy, termin moze by¢é wydluzony. Kupujgcy zostanie
poinformowany o takiej sytuacji drogg mailowg lub telefonicznie.

Gwarant zobowigzuje sie do naprawy uszkodzonego sprzetu w przypadku zasadnosci zgtoszenia
gwarancyjnego. Wymiana towaru na nowy mozliwa jest jedynie w przypadku braku mozliwosci
naprawy sprzetu i gdy wada przedmiotu sprzedazy jest istotna. Zwrot kwoty zakupu za sprzet jest
mozliwy jedynie w przypadku braku mozliwosci naprawy i braku mozliwosci wymiany na nowy oraz
gdy wada jest istotna.

Okresowe przeglady techniczne sprzetu (dotyczy sprzetu przeznaczonego do uzytku pot-
komercyjnego oraz komercyjnego)

Po uptywie 6 i 12 miesiecy obowigzywania gwarancji, Gwarant zaleca przeprowadzenie przeglgdu
technicznego sprzetu. Wszystkie czesci, ktére zostang wymienione w trakcie okresowego przegladu
technicznego, zostang uzyte przez Gwaranta nieodptatnie w ramach gwarancji ( poza czesciami
zuzytymi w trakcie normalnego uzytkowania). Kupujgcy zobowigzany jest jedynie do pokrycia kosztow
przegladu technicznego i dojazdu do klienta wg. indywidualnej wyceny.

Wigzacej wyceny dokonuje dziat serwisowy Gwaranta.

Zgloszenia gwarancyjne

W celu zgloszenia reklamacyjnego nalezy przesta¢é FORMULARZ GWARANCYJNY za pomocg
strony internetowej Gwaranta www.e-insportline.pl.

Formularz gwarancyjny powinien zawierac¢ takie informacje jak:

Imie i Nazwisko / Numer telefonu / Adres / Dowdd zakupu / Nazwa produktu / Opis Wady.

Klient zostanie poinformowany o zakonczeniu i wyniku reklamacji przez e-mail lub
telefonicznie.

2 insportline

inSPORTIine Polska
Ciemietniki 19, 29-120 Kluczewsko
Telefon: +48 510 275 999
E-mail: biuro@e-insportline.pl
NIP: 6090063070, REGON: 260656756
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http://www.e-insportline.pl/

